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Anna Dunin-Dudkowska, Testament jako zwierciadto kultur. Polsko-
-amerykanskie studium komparatystyczne, Lublin: Wydawnictwo UMCS,
2014, 349 s.

Publikacja przynosi analize poréwnawcza wspodlczesnych polskich i amerykanskich
gatunkow testamentowych jako wytworéw dwoch réznych kultur, wyodrebnia cechy po-
szczegbdlnych odmian gatunkowych oraz pokazuje istniejace miedzy nimi podobieristwa
i roznice. Calos¢ sklada sie z siedmiu rozdzialow, w ktorych kolejno podejmowane sa
kwestie teoretyczne zwiazane z opisem gatunkéw na gruncie polskim i amerykariskim (I),
historia testamentu (II), wyznaczniki testamentu jako gatunku prawnego (III), odmiany
wspolczesnego polskiego testamentu — testament zwykly i szczegdlny (IV), cechy i ro-
dzaje testamentu amerykanskiego — testament ustawowy, notarialny, holograficzny, ustny,
wspolny i wzajemny, kodycyl i testament zycia (V), problem intertekstualnosci gatunkow
testamentowych (VII), gatunki testamentowe jako zwierciadto kultur polskiej i amery-
kanskiej, z uwzglednieniem w opisie czterech aspektéw wzorca gatunkowego testamentu:
strukturalnego, pragmatycznego, poznawczo-aksjologicznego, stylistycznego (VII). [SNB]

Anna Trebska-Kerntopf, Aforyzm w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 465 s.

W ksiazce pokazano mozliwosci zastosowania aforyzmu jako dobrego tekstu auten-
tycznego w nauczaniu obcokrajowcoéw jezyka polskiego. Punktem wyjscia jest stwierdze-
nie, ze aforyzmy — ze wzgledu na reprezentatywnos$¢ kulturowa, réznorodng tematyke,
specyfike wyrazu artystycznego i mozliwosci oddzialywania emocjonalnego — moga by¢
przydatnymi, a niekiedy optymalnymi materiatami dydaktycznymi w procesie przyswa-
jania jezyka polskiego jako obcego. Poniewaz sa dosé trudne pod wzgledem leksykalnym,
frazeologicznym 1 stylistycznym, przyjeto, ze najbardziej uzasadnione jest stosowanie ich
w glottodydaktyce polonistycznej na zaawansowanych poziomach nauczania.

Publikacja ma charakter dwudzielny. Czes¢ pierwsza — Aforyzm jako miniatura lite-
racka — zawiera usytuowanie aforyzmu wsréd innych matych form literackich. W czesci
drugiej — Aforyzm w praktyce glottodydaktycznej — zawarto przeglad wybranych nowo-
czesnych metod nauczania, rozwazania na temat tekstu autentycznego i ujecia aforyzmu
w kategoriach takiego tekstu oraz mozliwosci wykorzystania aforyzmu w nauczaniu jezy-
kéw: w rozwijaniu sprawnosci jezykowych na poziomie zaawansowania C1 i C2, wykorzy-
stania aforyzmu w nauczaniu stownictwa i struktur leksykalnych, gramatyki, w nauczaniu
kultury i nauczaniu o wartosciach. [SNB]|
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Aleksandra Pawlikowska, Zroznicowanie leksykalno-semantyczne dys-
kursow wyznaniowych (na materiale polskich tekstow ewangelickich, ka-
tolickich i prawostawnych), Wroctaw: Quaestio, 2015, 375 s.

W ksiazce ukazywane sa podobienstwa i réznice w zakresie poziomu leksykalno-se-
mantycznego tekstow religijnych reprezentujacych dyskurs Kosciola Ewangelicko-Augs-
burskiego w Polsce, dyskurs Kosciota Rzymskokatolickiego w Polsce w obrzadku tacin-
skim oraz dyskurs Polskiego Autokefalicznego Kosciota Prawostawnego. Autorka, majac
$wiadomos¢, ze wyznania ewangelickie, katolickie i prawostawne maja cechy wspoélne ze
wzgledu na przynaleznosé¢ do chrzescijanistwa oraz cechy rézne ze wzgledu na wielowie-
kowe funkcjonowanie we wlasnym kregu, bada, czy zewnetrznojezykowe elementy przekta-
daja sie na zbieznosci i réznice stricte jezykowe. Stawia pytanie, w jakim zakresie teksty
przynalezne do tych trzech dyskurséw réznig sie ze wzgledu na wyznaczniki genologiczne,
a takze w jakim stopniu wybory leksykalne, dyskursywne semantyzacje i ich dystrybucja
zawarte w poszczegélnych typach dyskurséw wykazuja podobieiistwa, a w jakiej mierze
ulegaja zréznicowaniu i co wplywa na owo zréznicowanie. W kolejnych rozdziatach poru-
szane sg pojecia stylu, jezyka i dyskursu religijnego w kontekscie wspélnot wyznaniowych
(I), statystyczne wlasciwosci leksyki (II) i struktura czesci mowy badanych trzech dyskur-
sow (III), struktura pol leksykalno-semantycznych w tekstach ewangelickich, katolickich
i prawostawnych (IV), slownictwo wspoélne dla dyskurséw i leksyka nacechowana dys-
kursywnie (V), stownictwo z makropola wiara (VI), koscior (VII), czrowiek (VIII),
SPOLECZENSTWO (IX), SWIAT FIZYCZNY I NATURA (X). [SNB]

Malgorzata Rzeszutko-Iwan, Zarys paradygmatu strategii w przestrzeni
dyskursu publicznego (przestuchania sqdowe a/i wywiady radiowe), Lu-
blin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 311 s.

Publikacja stanowi probe wieloaspektowego, a wiec usystematyzowanego i przedsta-
wionego w odniesieniu do konkretnych poziomoéw analizy, ukazania znaczenia pojecia
strategii. Autorka dokonuje podzialu sposobéw pojmowania tego terminu w réznych uje-
ciach. Jej szczegdlowe rozwazania dotycza komunikacji, dyskursu, gatunku i tekstu. Celem
rozprawy jest stworzenie koncepcji paradygmatu strategii.

Autorka analizuje nagrania przestuchan odbywajacych sie w wydzialach karnych lu-
belskich sadéw (rejonowego i okregowego), aby opisa¢ strukture ciagéw strategicznych.
7 kolei na podstawie wywiadéw radiowych z audycji ,,Gos¢ Radia ZET” bada sfere me-
dialng na przyktadzie wypowiedzi w kategoriach pytanie — odpowiedz. Zestawienie ze
sobg przestuchania i wywiadu pozwolito autorce ksiazki ukazaé ich wspoélne cechy, ale tez
uwypukli¢ réznice miedzy nimi. [JZ]

Stanistaw Koziara, Szkice z polskiej frazeologii biblijnej, Lask: Oficyna
Wydawnicza LEKSEM, 2015, 244 s.

W centrum uwagi autora znajduja sie biblizmy o typie do$¢ szeroko pojetych frazeolo-
gizmow, ktorym Koziara przypisuje ,,jedna z gtownych funkcji wspottworzenia cech, ktore
zlozyty sie ostatecznie na stylowy inwariant jezyka polskiego, przez jednych okreslany
mianem polskiego stylu biblijnego, przez innych zwany polszczyzng biblijng”. Opracowanie
sklada sie z szesnastu szkicow, ktére obejmuja trzy grupy zagadnieni ujete w porzadku ,,od
ogotu do szczegotu”. Pierwszy kompleks — Polska frazeologia biblijna. Zasoby ilosciowe,
problemy genezy, wariantywno$é — liczy cztery eseje, ktore dotycza oceny wielkosci kor-
pusu polskich biblizméw frazeologicznych, ich zrédel, a takze rodzaju i roli okreslonych
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translacji w procesie ksztaltowania sie tego zasobu. Czesé druga — Polska frazeologia bi-
blijna. Charakterystyka wybranych warstw tematycznych — sktada sie z szesciu opracowan
dotyczacych biblijnych somatyzmoéw (najliczniejsze dotycza glowy, oka, serca), Swiata
fauny (m.in. cielec, lew, pies, waz) i awifauny biblijnej (gotab, kruk, kur/kogut), fraze-
ologizmé6w z komponentami liczbowymi (m.in. ze skladnikiem ‘jeden’, ‘cztery’, ‘dziesied’,
‘sto’) oraz zachowan rytualnych odbitych w polskich formutach pochodzenia biblijnego
(np. bicie sie w piersi, rozdzieranie szat, obmycie rgk, padanie do ndg, kult ztotego cielca,
strzepywanie prochu ze stép). Analizy te maja charakter jezykowo-kulturowy, Koziara
odwotuje si¢ do koncepcji jezykowego obrazu $wiata. Ostatni krag zagadnien to szes¢
szczegdltowych mikroanaliz wybranych frazeologizméw biblijnych w jezyku polskim (ta-
kich jak: arka przymierza, przej$é/przecisngé sie przez ucho igielne, kur zapial, kamier
wegielny). Zamieszczone w ksiazce teksty sa przewaznie przedrukami artykuléw opubli-
kowanych w latach 2002-2011, pie¢ szkicow jest nowych. [AK]

Dionizjusz Czubala, Polskie legendy miejskie. Studium i materialy, Ka-
towice: Stowarzyszenie Thesaurus Silesiae — Skarb Slaski, 2014, 398 s.

Ksiazka ma charakter teoretyczno-interpretacyjny i dokumentacyjny. W czeéci pierw-
szej pt. Studium o legendach miejskich (s. 13-132) autor definiuje legende miejska jako
gatunek tekstu, konfrontuje z legenda ,,gatunki bliskie™: plotke, pogltoske, opowiesé biogra-
ficzng. Komentuje najbardziej popularne typy legend miejskich: legendy samochodowe,
o zdrowiu, lekarzach i znachorach, legendy o krwi i najnowsze — legendy wokoé! katastrofy
smoleniskiej. W czesci drugiej — Materiaty (s. 133-380) — prezentuje ponad 350 watkow
legend miejskich, ktére dokumentowal od korica lat 70. Legendy zebrane w ksiazce zo-
staly zarejestrowane na tasmie lub zapisane recznie od studentéw i przez studentéw, od
znajomych i krewnych w formie luznych opowiesci lub wywiadéw prowadzonych z wyko-
rzystaniem kwestionariusza liczacego w 1980 roku 35 pytari (watkow), w 1985 roku — 120,
w 1990 — ponad 200. Do publikacji wybrano watki z obiegu oralnego; wyjatek stanowia
opowiesci o pogromie kieleckim i tzw. legendy o smoleriskie. W ksiazce uporzadkowano
je wedlug kryteriéw tresciowych, tworzac tematyczne rozdziaty: 1. Komiczne; 2. Loteria
i inne wygrane; 3. Ekscesy seksualne; 4. O zdrowiu i medykach; 5. Obrzydliwosci i zanie-
czyszezenia w pozywieniu; 6. Zwierzeta atakujg; 7. O dzieciach; 8. Ztoczyricy; 9. Wokdt sa-
mochodu i podrézy; 10. Czarnobyl; 11. Duchy, zjawy, fantazmaty; 12. Watki rézne. Kazdy
watek ma przypisany numer i tytul. W kolejnoéci podano kroétkie streszczenie watku
(niekiedy poszerzone o dane pomocne przy interpretacji) i teksty wariantéow w uktadzie
chronologicznym (z symbolami literowymi od A do G). Najbardziej popularne watki maja
nawet po siedem wariantow, najmniej popularne — jeden. Kazdy tekst opatrzony zostal
metryka, z informacja o narratorze oraz dacie i miejscu zapisu. Calo$é¢ publikacji zo-
stala zaopatrzona w wykaz watkow polskiej legendy miejskiej (odpowiadajacy uktadowi
w czeSci Materialy) i w obszerna bibliografie. [SNB]

Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw, red. Jerzy Bartminski,
t. 1, DoM, red. Jerzy Bartmiriski, Iwona Bieliriska-Gardziel, Beata Zy-
wicka, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 504 s.

Tom pomyslany jest jako proba paralelnego opisu $wiata wartosci stowianskich
na tle poréwnawczym. Opracowanie zawiera opis konceptu DOM w jezykach: greckim
(K. Marku), litewskim (K. Rutkovska), polskim (J. Bartminski, I. Bieliniska-Gardziel),
czeskim (I. Vaiikova), rosyjskim (L. Fiodorova, D. Pazio-Wlazlowska), biatoruskim
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(J. Doda-Koztowska), w etnolekcie temkowskim (M. Misiak), w jezykach: bulgarskim
(M. Kitanova), serbskim (S. Risti¢, I. Lazi¢-Konjik), chorwackim (A. Kapetanovic), nie-
mieckim (M. Grzeszczak), angielskim (J. Popielska-Grzbowska, Jo Jarper), francuskim
(E. Skibiniska, A. Viviand), portugalskim (Z. Butat Silva), japonskim (K. Wyszpolska),
w jezykach egzotycznych: suahili (I. Kraska-Szlenk) i hausa (N. Pawlak) oraz w jezyku
koczownikéw saharyjskich (M. Jackowska-Uwadizu). Szczegdlowe, réznojezykowe opisy,
zostaly poprzedzone dwoma szkicami autorstwa J. Bartminskiego: pierwszym, omawia-
jacym zawartos¢ Leksykonu, zasady, na jakich sie opiera i dla kogo jest przeznaczony oraz
drugim — uogélnionym opisem komparatywnym na temat DOMU jako konceptu uniwer-
salnego i specyficznego kulturowo.

Leksykon wykorzystuje wspélng plaszczyzne teoretyczna i metodologicznag — uzgod-
niony system narzedzi pojeciowych, zestaw zZrodel i podobny sposéb definiowania zna-
czen. Celem jest zdiagnozowanie specyficznego rozumienia wartosci przez uzytkownikow
badanych jezykow. Zastosowanie stalej metodologii (zalozeri definicji kognitywnej), odwo-
tanie sie w opisach nie tylko do definicji leksykograficznych w stownikach jezykowych, lecz
réwniez do tekstow artystycznych i publicystycznych oraz danych ankietowych, pozwolito
ujawnié¢ roéznice w rozumieniu konceptéw i wydoby¢ nie tylko wyobrazenia bazowe, lecz
takze sposoby profilowania konceptu.

Publikacja, adresowana do wszystkich zainteresowanych problematyka wartosci, ich
rola w zyciu jednostki i spoltecznosci, moze przyczynié si¢ do lepszego zrozumienia ludzi
moéwiacych réznymi jezykami i poméc w ich zblizeniu. [SNB]

Pojecia zapisane w jezyku, red. Marta Falkowska, Krystyna Waszakowa,
Warszawa: Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2015, 216 s.

Tom zawiera referaty wygltoszone podczas polsko-czeskiej konferencji naukowej zor-
ganizowanej na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego w 2014 roku. Opu-
blikowane teksty przynosza wyniki badan prowadzonych réwnolegle przez pracownikow
i doktorantéw polonistyki warszawskiej i Katedry Bohemistyki Uniwersytetu Karola
w Pradze. W czesci pierwszej, zatytulowanej Zycie i indywidualne doswiadczanie swiata,
publikowane sa teksty, w ktorych autorzy rozpatruja jezykowe przejawy podmiotowego
doswiadczania $wiata oraz podstawowe pojecia odnoszace sie do kontaktu subiektu ze
Swiatem zewnetrznym. Irena Vankova rekonstruuje obraz czeskiej citlivosti — polskiej
wrazliwodci i czutosci; Jiti Rejzek — rozwdj znaczeniowy staroczeskich czasownikéw ciiti
i cutiti, Agnieszka Piotrowska omawia przeobrazenia semantyczne wyrazu zmyst, Do-
rota Kostrzewa dokonuje opisu wlasciwosci semantyczno-sktadniowych czasownika Zzyc,
a Barbara Milanowska — konceptualizacje barw jako istot zywych, myslacych, czujacych,
dziatajacych i obdarzonych wola w poezjach Bolestawa Lesmiana. W czesci drugiej —
Osoba i relacje spoteczne — rekonstruowane sa obrazy takich pojeé, jak: ‘osoba’ (Renata
Grzegorczykowa), ‘mitosé’ (Elzbieta Kaczmarska), ‘skromnosé’ (Lucie Saicové-Rimalova),
‘malzenstwo’ (Marta Chojnacka-Kuras), ‘podlegtosé’ (Monika Jabtonska), ‘chrzest’ (Ali-
cja Nagorko). W tym samym bloku publikowane sa analizy stereotypéw narodowych
Czecha i Polaka (Milena Hebal-Jezierska). [SNB]
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Sylwia Skuza, Rosso, giallo, blu. Un’analisi etnolinguistica sui colori
primari in italiano e in polacco in prospettiva sincronica e diacronica
[CZERWONY, ZOLTY, NIEBIESKI. Analiza etnolingwistyczna koloréw podstawowych
w jezykach wtoskim i polskim w ujeciu synchronicznym i diachronicznym/, Torun:

Wydawnictwo UMK, 2015, 300 s.

Ksiazka jest proba analizy poréwnawczej trzech koloréw prymarnych w jezyku wlo-
skim: rosso, giallo i blu oraz trzech kolorow w jezyku polskim: czerwonego, Zéttego i nie-
bieskiego. W rozdziale I — Kolor jako przedmiot badani — autorka opisuje stan badan
nad kolorem ze szczegbélnym uwzglednieniem teorii Berlina i Kaya oraz istotnych dla
tego tematu opracowan jezykoznawczych A. Wierzbickiej. Przybliza rozwéj badan nad
zagadnieniami koloru w jezyku wloskim (M.A. Kristol, M. Grossmann, A. Kreisberg)
i polskim (R. Tokarski, I. Belaeva, A. Zareba). Kolejne trzy rozdzialy zawieraja analizy
koloréw prymarnych. W pierwszej czesci kazdego z rozdzialéw opisywane jest znaczenie
danego koloru w kulturze i historii dwoch narodéw (polskiego — poczawszy od czaséow Sto-
wian zamieszkujacych obecne tereny Polski, a takze wloskiego — od czaséw rzymskich)
ksztaltowanie sie symboliki koloru w chrzescijanstwie, a nastepnie w malarstwie, filozofii,
psychologii itd. Ta czesé pracy zwiazana jest rowniez z diachronicznym badaniem stanu
jezyka i semantyki konkretnego koloru. Takze badania toponimii Polski i Wloch zwiazane
z kolorami oraz analiza mitow, legend, zakleé¢, porzekadel dostarczajg wielu informacji,
z ktorych wylania sie zamierzchly obraz tego, jakie barwy przed wiekami odgrywaly
wiodaca role. Druga i najwazniejsza czes¢ kazdego z rozdzialéw poswiecona jest anali-
zie jezykowej, tj. badaniu nie tylko semantyki trzech podstawowych koloréw w obydwu
jezykach, ale takze wyodrebnieniu i analizie kontrastywnej niepodstawowych nazw barw
czerwonej, zZottej 1 niebieskiej w jezykach polskim i wloskim. Nie bez znaczenia sa takze
refleksje zwigzane z trudnoscia w przektadzie koloréw niepodstawowych z jednego jezyka
na drugi, co widaé¢ zaréwno na przykladzie literatury, jak i jezyka codziennego. [SS]

Cztowiek i kultura w komunikacji medialnej, red. Malgorzata Karwa-
towska, Robert Litwinski, Adam Siwiec, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015,
288 s.

Publikacja jest wynikiem refleksji naukowej na temat szeroko rozumianej komunikacji
medialnej, widzianej z perspektywy cztowieka jako jej uczestnika w wymiarze jednostko-
wym i spotecznym. Autorzy przyblizaja zagadnienia roli mediéw nie tylko jako narzedzia
komunikacji, ale tez ich ,wchodzenia” w nasza przestrzen osobista, wplywu na zachowania
spoteczne, nadawania znaczen roéznym zjawiskom rzeczywistosci, dostarczania wzorcow
jezykowych i1 wspotkreowania obrazéw $wiata. Calosé zostala podzielona na trzy czesci:
Kultura i media, Komunikacja w mediach i Media w komunikacji. Artykuly zamieszczone
w czedci pierwszej zorientowane sa teoretycznie — poruszane sa w nich kwestie neurobio-
logicznych mechanizméw przetwarzania informacji (J. Panasiuk), popkultury w nowych
mediach (J. Nowak), kultury stowa w kulturze mediow (M. Kita). W czesci drugiej nacisk
ktadziony jest na pojecie komunikacji w zwiazku z réznymi praktykami medialno-dys-
kursywnymi (B. Sobczak, M. Grzelka i A. Kula, L. Sikorska, D. Kepa-Figura, K. Ozog,
M. Wojtak, L. Dacewicz, M. Piechota, P. Nowak, M. Napora), a w czesci trzeciej — na me-
dia jako Zrédto rozpowszechnionego spotecznie systemu znaczeri i ich udziatu w procesach
przekazywania wiedzy i wartosci (M. Karwatowska, I. Morawska, M. Latoch-Zielinska,
M. Belokoneva-Shiukashvili, M. Potent-Ambroziewicz, E. Dunaj, L. Nagy). [SNB]
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(Nowe)media. Implikacje kulturowe, jezykowe i edukacyjne, red. Malgo-
rzata Karwatowska, Beata Jarosz, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 267 s.

Tom przynosi spojrzenie na media z perspektywy kulturowej, jezykowej i edukacyjne;j.
Calosé zostala podzielona na trzy czesci. W pierwszej — Implikacje kulturowe — pomiesz-
czono 9 artykultéw, dotyczacych m.in. ,nieoczywistosci wpltywu mediow” (K. Stasiuk-Kra-
jewska), wymiaréw refleksji medioznawczej w rozmowach Kapusciniskiego z mlodzieza
(A. Wysocka), obrazu czlowieka starego w mediach (M. Gajak-Toczek, B. Gala-Miel-
carek), kulisow medialnej iluzji w filmie Petera Weiera (A. Tryksza), poetyki odbioru
tekstow kultury (A. Wlodarczyk), literatury cyfrowej w nauczaniu poetyki (M. Les),
doboru argumentéw w dyskursie o nowych ksiazkach dla mlodziezy (B. Rejakowa), ta-
jemnicy ,filmowej historii” poczatkéw kinematografii (D. Michutka, J. Bajda). Czesé
druga — Implikacje jezykowe — zawiera 4 teksty na temat roli mediéw w komunikowa-
niu si¢ 0s6b niestyszacych (E. Muzyka-Furtak), problematyki dysgrafii w przekazie me-
dialnym (A. Domagata, U. Mirecka), nagtéwkow prasowych w kontekscie $§wiadomosci
lingwakulturowej mlodych odbiorcow (M. Wojenka-Karasek) i cech jezyka ,polskawego”
w zapisach facebookowych (P. Mucha). Czesé trzecia pt. Implikacje edukacyjne rejestruje
siedem tekstow, ktore dotycza retoryki narracji (P. Nowak), poszukiwania informacji
przez mlodziez (M. Potent-Ambroziewicz), cyfrowych archiwow dziedzictwa (D. Stasz-
czyk), wystawy na ekranie jako nowomedialnej promocji sztuki (M. Czapiga), starych
fotografii portretowych w erze cyfrowej (E. Ogloza, J. Budzik), audiowizualnych zapisoéw
spektakli teatralnych i ich przydatnosci w dydaktyce (K. Bialik) oraz strategii radzenia
sobie z wyzwaniami doroslosci (J. Aniot, W. Kiwior). [SNB]

Halina Pelcowa, Stownik gwar Lubelszczyzny, t. 111, Swiat zwierzqgt, Lu-
blin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 478 s.

We wstepie do stownika autorka prezentuje zatozenia ogdlne stownika, przedstawia
baze materialowa, ktérej wazny trzon stanowia nagrania terenowe, w duzej mierze po-
chodzace z jej wlasnych zbioréw. Nastepnie omawia strukture hasta stownikowego i zapis
wyrazu hastowego wraz z przytaczanymi kontekstami. Podkresla wage mapy jezykowej
jako podstawowego narzedzia badawczego dialektologa. Zamieszcza wykaz skrotéw oraz
spis zrodel i opracowan wykorzystanych w stowniku, dodaje alfabetyczny spis badanych
miejscowodci. Material zamieszczony w tomie pochodzi z 509 wsi regionu lubelskiego
i zostal zapisany od 2070 informatorow.

Hasla zawieraja nazwy zwierzat, ptakow domowych i dzikich, ptazéw, gadéw, ryb,
owadoéw i robakoéw, czesci ciala zwierzat i ptakow, gtosow i sposobdw zachowania zwierzat
i ptakow, zawotan na zwierzeta domowe, pokarmu dla zwierzat. Z powodu duzej ilosci
materiatu, jak podaje we wstepie autorka, ze stownika zostaly wylaczone nazwy dotyczace
pomieszczen dla zwierzat i ptakéw. Prezentowany tom, podobnie jak dwa poprzednie,
przygotowany zostal z wykorzystaniem technik atlasowych i ikonografii. Zawiera 2035
hasel, wzbogaconych 46 ilustracjami i 42 mapami jezykowymi. [BMP]

Agnieszka Welpa, Jezykowe komunikowanie uczué w piesniach ludo-
wych z Warmii ¢ Mazur, Krakow: Wydawnictwo Libron, 2014, 439 s.

Publikacja zawiera analize warstwy jezykowej piesni ludowych z Warmii i Mazur.
Material zamieszczony w pracy stanowia zbiory piesni gromadzonych w XIX i XX wieku,
a nastepnie ogloszonych drukiem. Ksigzka sktada si¢ z trzech cze$ci. W pierwszej autorka
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prezentuje zalozenia ogoélne, podaje krotki rys historyczny Warmii i Mazur, omawia gwary
Ostrodzkiego, Warmii i Mazur, przedstawia stan badan na temat uczu¢ z zakresu jezy-
koznawstwa i psychologii. Podaje stan badan dotyczacy zbieractwa piesni ludowych ze
szczegbdlnym uwzglednieniem Warmii i Mazur. Prezentuje rowniez metodologie pracy, cha-
rakteryzuje zebrany material i zrédta, z ktorych on pochodzi. Druga czesé, noszaca tytut
Prezentacja i analiza materiatu, zawiera pola leksykalne z zakresu: ‘milosci’, ‘sympatii’,
‘radodci’, ‘nadziei’, ‘wspolczucia’, ‘tesknoty’, ‘smutku’, ‘rozpaczy’, ‘zazdrosci’, ‘pogardy’,
‘gniewu’, ‘strachu’, ‘wstydu’ i ‘nienawisci’. Czesé trzecig stanowi podsumowanie, w kto-
rym autorka przedstawia konstrukcje sktadniowe stuzace komunikowaniu uczué w pie-
$niach ludowych. [BMP]

Swiat naszych przodkéw. Tradycje wiosennego cyklu obrzedowego, opra-
cowanie i komentarz Agnieszka Przybyla-Dumin, Czechowice-Dziedzice:
Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach, 2014, 638 s. + fot.

Wydana z okazji jubileuszu dziewieédziesieciolecia istnienia Miejskiego Domu Kul-
tury w Czechowicach-Dziedzicach publikacja po$wiecona jest zwyczajom i obrzedom wio-
sennym, znanym na terenie gminy Czechowice-Dziedzice oraz w calym regionie. Zawarte
sa w niej artykuly, w ktoérych szczegétowo opisano rézne tradycje zapisane od mieszkan-
cow rejonu. W publikacji uporzadkowane zostaly chronologicznie, od Srody Popielcowej
poczawszy, poprzez pierwszy dzien wiosny, 3 Maja, Zielone Swiatki, na Bozym Ciele skori-
czywszy. Zwyczaje dotycza zardéwno $wiat koscielnych i paiistwowych, jak tez zwyczajow
i obrzedow przedchrzescijanskich zwiagzanych z nadejsciem wiosny i praca na roli. [KS]

Grzeczno$é nie jest naukg tatwg ani malq. Jezyk, dzialanie, kultura,
red. Jagoda Bloch, Dorota Lewandowska-Jaros, Radostaw Pawelec, War-
szawa: Wydzial Dziennikarstwa i Nauk Politycznych UW, 2014, 424 s. + 3 nlb.

Ksiazka wydana na czterdziestolecie pracy naukowej profesor Malgorzaty Marcja-
nik. Wiekszo$¢ zawartych w tomie prac dotyczy kontaktéw miedzyludzkich i grzecznosci
jako kategorii oceny tych kontaktow. Sa tu prace omawiajace historie, opisy leksyko-
graficzne i rozwdj znaczeniowy stow grzeczny, grzecznosé i ich synoniméw (G. Dabkow-
skiego, R. Przybylskiej, M. Kity), poruszajace rozne, zwlaszcza moralne, aspekty grzecz-
nosci (A. Cegiety, K. Kleszczowej i K. Terminskiej, M. Karwat), uzasadniane wplywem
postmodernizmu (K. Ozo6g), zwiazane z relacja miedzy rozméwcami (A. Grybosiowej,
T. Piekota, B. Bonieckiej, A. Galczynskiej, M. Wojtak, D. Zdunkiewicz-Jedynak, K. Si-
kory, A. Wojciechowskiej). Akty kontaktow miedzyludzkich podejmuja w swoich studiach:
J. Labocha, A. Rosinska-Mamej, J. Tambor, A. Miloszewska, M. Banko, P. Zmigrodzki,
P. Urbanik. Zakresu szeroko pojetej retoryki dotycza prace: A. Zalaziniskiej, J. Bloch,
E. Modrzejewskiej, K. Kaszewskiego. W zbiorze zamieszczone zostaly tez teksty poswie-
cone przysztosci radiofonii publicznej (przysztosci radia — J.W. Adamowskiego), kwestii
jezykowego obrazu $wiata rekonstruowanego na podstawie tekstow z roznych epok (S. Du-
bisza), obrazu kobiety wyzwolonej w tekstach publicystycznych z okresu PRL (I. Kamirii-
skiej-Szmaj), problematyki milosci jako zmagania dwojga ludzi we wspoétczesnych powie-
sciach (W. Burszty), wspomnienia jako zrédla historycznego (M. Marczewskiej), nazw
0sOb, ktore lecza (J. Podrackiego), pragmatycznych aspektow XIX-wiecznej porady le-
karskiej (M. Uzdickiej), statystyczno-leksykalnego uksztaltowania informacji prasowych
(D. Lewandowskiej-Jaros) i poprawnosci jezykowej (M. Skarzynskiego i M. Ruszkow-
skiego). [DK]
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Kultura studencka. Z badan folklorystycznych na Uniwersytecie Miko-
taja Kopernika, red. Violetta Wréblewska, Torun: Wydawnictwo Naukowe
UMK, 2015, 255 s.

W zbiorze zawierajacym 13 artykuléw autorzy analizuja réznorodne zjawiska zwia-
zane ze zwyczajami, przekonaniami i zachowaniami os6b przynaleznych do $rodowi-
ska studentow, czyli tzw. ,kulture studencka’. Podstawe materialowa analiz stanowia
dane uzyskane podczas badan terenowych na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w To-
runiu w latach 2010-2014 oraz Zrédla internetowe. Przedmiotem obserwacji sa m.in.
,dzieje” kultury studenckiej na UMK w Toruniu (Iwona Murawska), zjawisko folkloru
studenckiego (Elwira Wilczyriska), gwara studencka (Aleksandra Stolarczyk), sposoby
oswajania przestrzeni uniwersyteckiej przez studentéw (Anna Kmieé), inskrypcje stu-
denckie w przestrzeni akademickiej (Tomasz Dalasinski), stereotypy studentéw réznych
kierunkéow studiow (Agnieszka Straburzyriska-Glaner, Roksana Sitniewska), przesady
na temat sposobow zaliczania egzaminéow (Olga Zadurska), anegdoty studenckie, np.
egzaminacyjno-uczelniane czy dotyczace domoéw studenckich (Agnieszka Gnatowska),
wspomnienia i anegdoty o studiach w pamieci absolwentow (Malgorzata Kowalska), ju-
wenalia uniwersyteckie jako performansy ludyczne (Barttomiej Oleszek) czy wyobrazenia
studentéow na temat toruriskich klubéw studenckich i ich bywalcow (Zofia Spandowska,
Hubert Bak). Calo$é uzupelniaja fotografie, na ktorych utrwalone sg rézne przejawy
kultury studenckiej. [KP]

Porozmawiajmy o gatunkach artystycznych i uzytkowych, red. Ewa Bu-
lisz, Maria Wojtak, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 219 s.

Publikacja sktada sie z 17 artykuléw. Zbiér otwiera artykul Marii Wojtak zawierajacy
pytania o status genologii i jej miejsce na mapie dyscyplin humanistycznych, o sposoby
rozumienia podstawowych pojeé, o zakresy i konteksty analiz, o mozliwe do zastosowa-
nia metody i postawy badawcze. Ilustracja problematyki studium wprowadzajacego sa
teksty pozostalych badawczy. Calo$é podzielono na dwie grupy: na rozprawy i szkice
poswiecone gatunkom artystycznym (literackim, filmowym, dramatycznym i teatralnym)
oraz gatunkom uzytkowym. Rozwazania o gatunkach toczone sa na wielu plaszczyznach,
analizowana jest zaréwno swiadomosé komunikacyjna wybranej wspoélnoty, jak tez po-
szczegblne gatunki (nowela, peplum, film poetycki, antyutopia, przy$piewka kibicowska
itd.). Autorzy szkicow albo przyjmuja tradycyjne koncepcje, albo probuja stworzyé nowe
definicje na podstawie wlasnych badan. [JSzw]

Recepcja mediow 1. Recepcja programow radiowych i telewizyjnych
przez dzieci w wieku przedszkolnym, red. Barbara Boniecka, Anna Gra-
nat, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 152 s.

Pierwszy tom serii Recepcja medidw zawiera teksty ukazujace recepcje tresci maso-
wego przekazu przez dzieci w wieku przedszkolnym. Poszczegélne artykuty dotycza zja-
wisk zwiazanych z recepcja mediéw, badanych z réznych perspektyw: naukowej, dzienni-
karskiej, dydaktycznej. Tom przynosi naukows refleksje na temat recepcji audycji ra-
diowych (K. Zagorska), programoéw telewizyjnych (S. Zasada), programéw animowa-
nych (N. Mocko), filméw animowanych (M. Trysiniska), reklam (E. Manasterska-Wiacek,
E. Kaluziriska), mediow (M. Zawada) oraz skutkow recepcji mediow (A. Granat i M. Je-
drejek). [SNB]
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Recepcja mediow 2. Wplyw sytuacji medialnych na komunikowanie sie
dzieci w wieku przedszkolnym, red. Barbara Boniecka, Anna Granat,
Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 133 s. + fot.

Publikacja zawiera zapis transkrypcji nagran dotyczacych zachowan komunikacyj-
nych dzieci w wieku przedszkolnym i wczesnoszkolnym, ktére znalazly sie w bezposred-
nich relacjach z nadawca przekazu (np. podczas rozmowy face to face z dziennikarzem
do mikrofonu i przed kamera oraz podczas ogladania filmu animowanego). Celem, jaki
postawity sobie redaktorki, jest ukazanie konkretnych sytuacji komunikacyjnych, w kto-
rych dziecko ,reaguje na media”. Wydany zbiér materialéw jest baza tekstow pozyskanych
w warunkach naturalnych, nielaboratoryjnych, z udzialem uczestnikéw rozméw nieswia-
domych nagrywania. Calo$¢ zostata uporzadkowana w cztery dzialy: Recepcja przeka-
20w dzwiekowych, Recepcja przekazow filmowych, Wypowiedzi skonstruowane (prawdopo-
dobnie) pod wpltywem wiedzy zaczerpnietej z mediow, Recepcja przekazu komputerowego.
[SNB]

Wartosci w jezyku i kulturze, red. Jan Adamowski, Marta Wéjcicka,
Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 284 s. (seria ,Tradycja dla wspolczesnosei.
Ciaglos¢ i zmiana”, t. 8).

Publikacja zawiera referaty wygloszone podczas konferencji ,Wartosci i etos” w 2013
roku. Zagadnienia poruszane w tekstach dotycza wartosci w jezyku i w kulturze. Pu-
blikacja zostala podzielona na cztery czesci: Wartosci w jezyku — ustalenia teoretyczne,
Wartosci w komunikacji kulturowej, Wartosci w obrzedach i zwyczajach oraz FEksplikacje
wybranych wartosci. W czedci pierwszej mowa o zwigzkach wartosci z jezykiem, z podmio-
tem moéwiacym oraz z pamiecia zbiorowa. W drugiej analizowane sa wartosci w wybranych
tekstach kultury (m.in. modlitewnikach, publicystyce, literaturze pieknej). Czes¢ trzecia
przynosi zagadnienia dotyczace wartosci realizowanych w obrzedach i zwyczajach w kon-
tekscie ludowej interpretacji §wiata. W czesci czwartej zawarte sa eksplikacje wybranych
wartosci (pracy, bogactwa, $wietosci oraz pokuty i grzechu) w polszczyznie ogolnej i lu-
dowej. [KW]

Pogranicza stowianskie w opisach jezykoznawczych. W 110. rocznice
urodzin Profesora Wtadystawa Kuraszkiewicza (1905-1997), red. Fe-
liks Czyzewski, Marek Olejnik, Alicja Pihan-Kijasowa, Lublin-Wtodawa:
Wydawnictwo Polihymnia, 2015, 328 s.

W pracy publikowane sa materialy z konferencji naukowych w Woli Uhruskiej
w 2014 r. i we Wlodawie w 2015 r. oraz artykuly, ktére specjalnie zaméwiono u auto-
réw. Zebrane w tomie prace ujeto w trzy grupy tematyczne: pierwsza przybliza sylwetke
Wtladystawa Kuraszkiewicza jako czltowieka, nauczyciela i uczonego; druga zawiera prace
dotyczace stowianskich pograniczy jezykowych ze szczegbélnym uwzglednieniem pogra-
nicza polsko-wschodniostowianskiego (koncepcji pogranicza, historii pogranicza polsko-
-wschodniostowiariskiego, teksty nt. leksyki gwarowej pogranicza polsko-ukrairiskiego);
trzecia grupa przynosi szkice o tematyce onomastycznej (z zakresu antroponimii, topo-
nimii, mikrotoponimii, zoonimii, urbanonimii i chrematonimii). Wszystkie teksty (autor-
stwa jezykoznawcow z Ukrainy, Bialorusi i Polski) nawiazuja do bogatej problematyki
slawistycznej Wladystawa Kuraszkiewicza. [NF]
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Agnieszka Dudek-Szumigaj, Nominacja obrzedow dorocznych w gwa-
rach ukrainskich poludniowego Podlasia, Lublin: Wydawnictwo UMCS,
2013, 212 s. + mapy.

Tematem publikacji jest obrzedowos¢ doroczna w gwarach ukrainskich potudniowego
Podlasia. W pierwszym rozdziale znajduja sie informacje na temat dziejéw potudniowego
Podlasia, opisane zostalo polozenie badanego obszaru i stosunki wyznaniowe. W drugim
rozdziale znajdziemy charakterystyke jezykowo-kulturowa poludniowego Podlasia. Roz-
dzial trzeci traktuje o obrzedowosci dorocznej w $wietle badan naukowych: omawiane sa
podstawowe pojecia zwiazane z obrzedowoscia, charakterystyka obrzedéw cyklu rocznego
oraz historia badan nad obrzedowoscia doroczng Stowian wschodnich. Rozdzial czwarty
poswiecony zostatl leksyce obrzedéw dorocznych gwar ukrairiskich potudniowego Podlasia
na tle gwar sasiednich. Rozdzial piaty zawiera opis §wiat w cyklu letnio-jesiennym. W roz-
dziale ostatnim mowa o motywacji leksyki obrzedéw dorocznych w gwarach ukrainskich
poludniowego Podlasia. [PP]

Witostawa Frankowska, Koledowanie na Kaszubach. Dzieje koled na Po-
morzu od XVI do XXI wieku, Warszawa: Instytut Sztuki PAN, 2015, 524 s.

Obszerna publikacja poswiecona kaszubskim koledom i koledowaniu na Pomorzu jest
rozbudowana wersja rozprawy doktorskiej Witostawy Frankowskiej — muzykologa, peda-
goga Akademii Muzycznej w Gdansku, badacza i popularyzatora kaszubskiej kultury re-
gionalnej. Monografia przynosi refleksje nad kaszubskimi §piewami oraz obrzedami i zwy-
czajami okresu Adwentu, Bozego Narodzenia, Nowego Roku i Wielkanocy na Pomorzu.
Ukazuje ponad 400-letnia historie gatunku koledowego, rozwijajacego sie¢ w obrebie trzech
nurtéw. Sa to: utwory koscielne, historycznie najstarsze (pierwszy z 1586 r.), muzyka lu-
dowa (pierwszy zapis z 1843 r.) i tradycyjna regionalna tworczosé (od lat 30. XX w. do
dzis). Charakterystyczna cecha koled kaszubskich jest ich ciagly rozwoj, co swiadczy
o silnej tozsamosci regionalnej, checi utrzymania kaszubskiej tradycji i wyrazenia jej we
wlasnym jezyku

Praca sktada sie z sze$ciu rozdzialéw. W rozdziale pierwszym Historia badan kaszub-
skiej tworczo$ci koledowej autorka omawia zrodla i literature poswiecona koledom z Po-
morza od XVI w. do obecnych czaséw. Badaczka dokonata takze muzycznej rekonstrukcji
najstarszych zachowanych kaszubskich koled do stéw Szymona Krofeja z 1586 r. (zrekon-
struowane przyklady zamieszczone sa w Aneksie). W dalszej czesci przedstawiane s losy
katolickich i protestanckich koled oraz uwarunkowania, ktére ksztaltowaly ich rozwoj.
Omowione zostaly takze zachowane materialy piSmiennicze i fonograficzne najwazniej-
szych instytucji, dokumentujacych muzyczna kulture Pomorza. W osobnym podrozdziale
podkreslony zostal szczegdlny wymiar etnograficzno-socjologiczny koled kaszubskich.

W rozdziale drugim, zatytulowanym Obrzedy i zwyczaje kaszubskie w okresie Ad-
wentu, Bozego Narodzenia, Nowego Roku i Wielkanocy, autorka przedstawia réznorodne
formy koledowania, zmienno$¢ obrzedéw w czasie i dynamike przeobrazen tradycyjnej
kultury ludowej. Rozdzial ten zawiera takze systematyzacje definicji i poje¢ odnoszacych
sie do grup i postaci koledniczych oraz koledowanie wspotczesne.

Typologie koled kaszubskich zawiera rozdzial trzeci. Jako podstawe kwalifikacji ma-
terialu autorka przyjela (za J. Bartminskim) kryterium intencjonalne jako najbardziej
uniwersalne i wyréznita dwie gtéwne grupy: koscielne piesni bozonarodzeniowe i nowo-
roczne oraz domowe piesni bozonarodzeniowe i noworoczne. Jako ,grupe przejSciowa”’
wydzielita adaptacje muzyczno-literackie popularnych koled polskich i obcych. W ko-
lejnym podrozdziale przedstawita koledy aktualizowane. Pastoratki potraktowata jako
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osobne zjawisko na pograniczu koled koscielnych i ludowo-regionalnych. Odrebne miejsce
zajmuja w monografii koledy i muzyka instrumentalna w regionalnych widowiskach obrze-
dowych i sztukach scenicznych, a takze wspolczesne piesni o tematyce bozonarodzeniowej
oraz koledy kaszubskie w opracowaniach chéralnych czy aranzacjach wokalno-instrumen-
talnych, co jest regionalnym fenomenem funkcjonowania koled kaszubskich.

Rozdzial czwarty — Charakterystyka kaszubskich melodii koledowych — zawiera re-
zultaty analizy muzykologicznej 190 melodii kaszubskich koled, w tym 40 koscielnych
i 150 koled domowych (ludowych i regionalnych). Przedmiotem analizy byla ich budowa
formalna, tonalno$é, style melodyczne, metrorytmika.

Cechy regionalne kaszubskiego repertuaru koledowego ukazane zostaly w rozdziale
piatym, w ktéorym autorka podjeta probe ukazania skali oryginalnosci lub wtérnosci tego
materialu. Analizami objela jezyk i teksty koled, ich umiejscowienie na Kaszubach w po-
taczeniu ze §wiadomoscia religijng i etniczng. Ukazany zostal portret Kaszubéw, a takze
czynniki majace wplyw na regionalny charakter koled: symbolika, nawiazania do ludo-
wego instrumentarium i do popularnych kaszubskich melodii i tancow.

W ostatnim rozdziale — Koledowanie w perspektywie historycznej i interregionalnej —
dokonano umiejscowienia omawianego repertuaru w ramach polskiej i europejskiej tra-
dycji koledowej i ukazano autonomiczne cechy koled kaszubskich. Wymagalo to szerokiej
komparatystycznej analizy 829 ludowych koled (z wariantami) z Kaszub, Warmii i Ma-
zur, Mazowsza, Lubelszczyzny, Rzeszowszczyzny, z Podkarpacia, Gornego Slaska i regionu
krakowskiego.

Calosé zamyka aneks zawierajacy zrekonstruowane melodie koled XVI-XXI wieku
oraz ludowych i regionalnych koled najczesciej wymienianych w czasie analizy. Wyniki
analiz podano w tabelach. W aneksie zamieszczono tez: bibliografie koled (zrodta reko-
pi$mienne i drukowane), indeks oséb (w tym m.in. informatoré6w muzycznych), indeks
nazw geograficznych, obszerna bibliografie i fonografie. [AM]

Justyna Czastka-Klapyta, Koledowanie na Huculszczyinie, Krakow: Ofi-
cyna Wydawnicza ,Wierchy”, Centralny Osrodek Turystyki Gorskiej PTTK, 2014,
561 s. + plyta i mapa.

Ksigzka Justyny Czastki-Klapyty ma charakter interdyscyplinarny, taczy zagadnie-
nia etnomuzykologiczne, antropologiczne, folklorystyczne, etnograficzne i religioznawcze.
Przynosi charakterystyke obrzedu koledowania w kontekscie diachronicznym i synchro-
nicznym, muzycznych form wokalnych, tanecznych i instrumentarium zwiazane z obrze-
dem. Autorka podejmuje probe okreslenia miejsca muzyki, $piewdw i taricow koledowych
wewnatrz $wiadomosci lokalnej spoltecznodci przy uwzglednieniu jezykowego zréznicowa-
nia subregionalnego, ujawniajacego sie w sposobie postrzegania, porzadkowania i oswa-
jania zaréwno rzeczywistosci muzycznej, jak i pozamuzycznej. W pracy kladzie nacisk
na interpretacje zjawisk muzycznych w perspektywie antropologicznej. Analizie muzycz-
nej i tresciowo-funkcjonalnej poddawany jest repertuar koledowy wykonywany w okresie
$wiat Rizdwa. Calosé, poza (1) wstepem, omoéwieniem (2) stanu dotychczasowych badan
i (3) charakterystyka obszaru badaii, obejmuje tez rozdzialy teoretyczno-interpretacyjne
i analityczne: (4) metody badan, podstawowe kategorie pojeciowe i probe metateksto-
wego pokazania istoty koledowania, (5) typologie koledowania wedlug wykonawcow, (6)
charakterystyke i funkcje obrzedu koledowania, (7) proby chronologizacji wybranych ele-
mentow koledniczej kultury muzycznej Huculéw — odniesienia i kierunki zapozyczen.
Poza tradycyjnymi elementami (podsumowaniem, bibliografia, wykazem informatoréw,
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streszczeniem w jezyku ukrainiskim), prace zaopatrzono w obszerny aneks z charakte-
rystyka obszaru badan, opisem budowy obrzedu koledowania, form choreotechnicznych.
W aneksie zamieszczono tez legende do kartograméw i przyklady muzyczne. Cennym
uzupelnieniem monografii jest mapa topografii obszaru badan i ptyta DVD z filmem
Koledowanie na Huculszczyznie i tekstami koled. [SNB]

Beata Ziajka, Jezykowo-kulturowy obraz swiata spotecznosci wiejskiej
utrwalony w przezwiskach i przydomkach (na przyktadzie nieoficjal-
nych antroponimow mieszkancow Zagorza i wsi okolicznych w powiecie
chrzanowskim), Krakow: Wydawnictwo LIBRON, 2014, 466 s.

Praca poswiecona jest przezwiskom i przydomkom ujmowanym w aspekcie etnoling-
wistycznym. Na materiale zebranym wsroéd mieszkaricow Zagorza i okolicznych miejsco-
wosci autorka dokonuje rekonstrukcji utrwalonego w nich jezykowo-kulturowego obrazu
$wiata: rodziny i domu, wspolnoty pozarodzinnej (tutejszych i nietutejszych, katolikow
i niekatolikéw, mieszkaricow wsi i miasta, wspdlnot wyrdzniajacych sie jakas cecha diagno-
styczna), pracy, tj. wykonywanych zawodoéw i wykonawcéw pracy jako obiektu podlega-
jacego warto$ciowaniu, zachowan spotecznych (jezyka, zachowan jednostki w stosunku do
czlonkéw wspoélnoty pozarodzinnej, cech pozadanych i niepozadanych w kontaktach spo-
tecznych), wygladu zewnetrznego (tuszy, wzrostu, twarzy i wltoséw, sposobu poruszania
sie, urody i witalnosci, stroju). W publikacji zamieszczono aneks z bogatym stownikiem
przezwisk i przydomkéw. Czesci analityczne zostaly poprzedzone refleksja na temat rela-
cji miedzy nazwa wlasna a nazwa pospolita, sposobu rozumienia i klasyfikacji przezwisk
i przydomkoéw oraz pojecia jezykowego obrazu $wiata. [SNB|

Swietlana Mitrenga-Ulitina, Jezyk polski mieszkarncow wsi Wierszyna
na Syberii, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 184 s. + 2 nlb.

Publikacja jest pierwsza proba monograficznego opisu jezyka mieszkanicow polskiej
wsi Wierszyna koto Irkucka. W pracy przyblizono historie polskiej emigracji na Sybe-
rig, tj. chronologie proceséw emigracyjnych i emigracje chtopéw polskich na Syberi¢ na
poczatku XX wieku. W kolejnosci w sposéb systematyczny dokonano opisu systemu
fonetyczno-fonologicznego, fleksji, stowotworstwa, sktadni i najbardziej typowych zja-
wisk leksykalnych. Prace zaopatrzono w stownik zawierajacy najczesciej uzywane wyrazy
(Yacznie 1031 jednostek, z czego 448 znalazto potwierdzenie w Stowniku gwar polskich
Jana Karlowicza), a takze w aneks z fonetycznymi transkrypcjami relacji z lat 2004—2009,
pochodzacymi od 15 informatoréw — mieszkaricow badanej miejscowosci. W pracy wyko-
rzystano zapisy 12 godzin nagran od 29 informatoréw. Rozprawa przynosi solidna wiedze
o jezyku zbiorowosci polonocentrycznej poza granicami panstwa polskiego. [SNB]

Anna Seretny, Stownictwo w dydaktyce jezyka. Swiat stéw na przy-
kltadzie jezyka polskiego jako obcego, Krakow: Ksiegarnia Akademicka, 2015,
376 s. + fot.

Autorka przybliza teoretyczne i praktyczne zagadnienia zwigzane z nauczaniem
i uczeniem sie slownictwa w jezyku obcym, osadzajac je w kontekscie polszczyzny. Do-
konuje podsumowania roli i miejsca leksyki w procesie ksztalcenia. Prace otwiera rys hi-
storyczny, w ktérym uwzgledniono dzialania podejmowane przez polskich jezykoznawcow
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i glottodydaktykow, ktorych celem bylo dazenie do systematyzacji tresci ksztatcenia w za-
kresie stownictwa i wypracowanie sposob6éw jego nauczania w jezyku polskim jako obcym.
W kolejnych rozdziatach omawiane sa kwestie selekcji i doboru materiatu leksykalnego (1),
aspekty znajomosci stowa (II), proces przyswajania i uczenia sie (III), metody nauczania
jezykow obcych w kontekscie stownictwa (IV), techniki prezentacji, powtarzania i utrwa-
lania nowego stownictwa (V), aktywizowanie stownictwa w dziataniach jezykowych —
receptywnych, produktywnych, w tym mediacyjnych i interakcyjnych (VI-VII), strategie
uczenia si¢ stownictwa w celu zapamietania znaczenn nowo poznawanych wyrazow (VIII),
zagadnienia pomiaru dydaktycznego, badanie kompetencji leksykalnej i testowanie zna-
jomosci stownictwa (IX), stownictwo a programy nauczania (X), zagadnienia z zakresu
leksykografii pedagogicznej. Ksigzka, adresowana do wszystkich zainteresowanych proble-
mami glottodydaktyki, zostala pomyslana jako przewodnik pomocny w przygotowaniu
zajeé jezykowych ukierunkowanych na ksztaltowanie kompetencji leksykalnej uczacych
si¢ osob. [SNB]

Svetlana Michajlovna Tolstaja, Obraz mira v tekste i rytuale, Moskva:
Universitet Dmitrija Pozarskogo, 2015, 527 s.

Ksiazka Swiettany Tolstojowej zawiera prace z zakresu etnolingwistyki — dyscypliny
badajacej jezyk, tradycyjna kulture duchowa (obrzedy, obyczaje, wierzenia) i folklor w ich
nierozdzielnej jednosci Calo$é obejmuje cztery obszerne rozdzialy. Pierwszy, zatytulo-
wany Folklor i etnolingwistyka, przynosi teoretyczne aspekty etnolingwistyki i podsta-
wowe etapy formowania dyscypliny w rodzimej, rosyjskiej nauce oraz w polskiej szkole
etnolingwistycznej. W rozdziale drugim — Folklor i tradycja pismienna — rozpatrywane sa
kwestie wzajemnych wplywoéw pogaristwa i chrzescijaristwa w slowianiskiej tradycji kultu-
rowej; analizowane sa teksty odzwierciedlajace ten wplyw. Rozdzial trzeci pt. Struktura
1 poetyka tekstu folkloru poswiecony jest analizie réznych gatunkow: przystow, lamentow
weselnych i pogrzebowych, zamoéwienn (w szczegolnosei kwestii: antytez, przeczen, figur
rytmizacyjnych itp.). W rozdziale czwartym — Wierzenia i obrzed — sa rozpatrywane
wierzenia jako specjalny gatunek kultury ludowej oraz sposoby ich wyrazenia w slowie,
tekscie, obrzedzie i w codziennej praktyce. [SNB]

Nadija Pastuch, Symwolika tvaryn v ukrajins’komu folklori, Lviv: Instytut
Narodoznavstva NAN Ukrajiny, 2013, 224 s.

Przedmiotem badan autorki jest kod zwierzecy, ktéry nalezy do najbardziej popu-
larnych segmentéw systemu symbolicznego w folklorze ukrainskim. Symbolika zwierzeca
czesto pojawia sie w tekstach ludowych. Cecha charakterystyczna symboli tej kategorii
jest obfitos¢ paradygmatu semantycznego i funkcjonalnego oraz towarzyszaca im ,labil-
nos$¢” miedzygatunkowa oraz skomplikowana ,diagrama” zapatrywania. W ksiazce Sym-
bolika zwierzqt w folklorze ukrainskim dokonano analizy materialu ukrainskiego w kon-
tekscie uniwersalnosci symboli zwierzecych, zostal tez opisany mechanizm wyboru kryte-
riéw, wedtug ktoérych ksztaltowata sie ludowa systematyzacja swiata. Szczegdlng uwage
w monografii po§wiecono zwierzetom, ktore sg bardzo wazne dla Swiadomosci mitycznej
i z tego wzgledu czesto pojawiaja sie w tekstach ludowych. Dodatkowo przeanalizowano
i poddano systematyzacji wiedze o kukulce, traktujac ja jako symbol ornitomorficzny
i wpisujac w kontekst semantyki ludowej. [OM]
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Stana Ristié¢, Gramaticki ¢ kognitivni aspekti leksickog znacen’a, Beograd:
Institut za srpski jezik SANU, 2015, 452 s.

Ksigzka jest podsumowaniem badar przeprowadzonych przez autorke w ciagu ostat-
nich dziesieciu lat. Niektore jej czesci byly juz publikowane jako artykuly w czasopi-
smach. Monografia jest uzupelniong wersjg dotychczasowych badar. Pierwszy jej roz-
dzial pt. Od tradycyjnego do integralnego opisu jezyka zostal podzielony na trzy podroz-
dzialy. W pierwszym z nich zostal zawarty leksykalny oraz gramatyczny opis jezyka. Pod
uwage wzigte zostaly koncepcje gramatyki Lubomira Stojanovicia i Michaila Stevano-
vicia. W drugim podrozdziale zostaly poddane analizie aspekty gramatyczne znaczenia
leksykalnego, mianowicie czasowniki ze znaczeniem ,przemiany”, ,imitacji’ oraz odrze-
czownikowe przymiotniki z sufiksami -(a)n, -ni. W trzecim podrozdziale zaprezentowano
integralny opis jezyka wedlug teorii Jurija Apresjana.

Drugi rozdzial, Aspekty kognitywne znaczenia leksykalnego, sktada sie czterech pod-
rozdziatow, w ktorych kolejno sa rozpatrywane takie koncepty, jak HONOR, WSTYD, PA-
TRZENIE, MATKA, DOM, GROB. Rekonstrukcji zostal poddany réwniez stereotyp Greka
w jezyku serbskim. Analiza stereotypow DOMU i GROBU zostala przeprowadzona
z uwzglednieniem dyskursu literackiego, religijnego i poetyckiego oraz wzbogacona analizg
stow-konceptow w tworczosci Darinki Jewrié¢ i Iva Andricia. Ostatnia cze$¢ tego rozdziatu
przynosi badanie pola asocjatywnego zaimka ja.

Autorka, przywolujac szerokie konteksty jezykoznawcze, przeprowadza swoje bada-
nia nad waznymi pojeciami kulturowymi z uwzglednieniem ujecia komparatystycznego.
Odwoluje sie do materiatu rosyjskiego i bulgarskiego, co pozwala na wskazanie zakorze-
nionych w jezykowym obrazie §wiata mentalnych réznic i podobieristw. [OM]

O vrednostima u srpskom jeziku. Zbornik etnolingvistickich radova, red.
Dejan Ajdacié, Beograd: Alma, 2015, 211 s.

Praca zbiorowa pod redakcja Dejana Ajdacicia poswiecona zostata koncepcjom i war-
tosciowaniu wybranych serbskich poje¢ kulturowych i politycznych. Problematyka tomu
z jednej strony dotyczy intymnej sfery zycia cztowieka, z drugiej zas przedstawia percepcje
Swiata wartosci przez Serbow. Wiegkszosé¢ artykuléw (DoM, EUROPA, PRACA, WOLNOSC,
HONOR) to szkice przygotowane do Leksykonu aksjologicznego Stowian i ich sgsiaddw,
ktorego pierwszy tom ukazal sie w Lublinie w roku 2015 pod ogélna redakcja Jerzego
Bartminskiego. Ksiazka sktada si¢ z przedmowy Jerzego Bartmiriskiego oraz dziewieciu
artykutow. Artykul poswiecony konceptowi boMU w jezyku i kulturze serbskiej, napi-
sany przez Stane Ristié¢ oraz Ivane Lazi¢ Konjik, przedstawia wyniki badan ankietowych.
Poszerzone badania na temat konceptu DOMU w serbskim jezykowym obrazie $wiata
przynosi artykul autorstwa Stany Risti¢, ktéra do badan na temat konceptu dodata
analize archetypowej idei matki. W ksiazce znajduje si¢ rowniez artykul Ivany Lazi¢ Ko-
nik, poswiecony konceptowi Zycia w jezyku serbskim. Tom uzupelniaja dwa artykuly
Rajny M. Dragicevi¢ dotyczace WOLNOSCI oraz ZACHODU i WSCHODU. Szeroka analize
na ten temat podjal redaktor ksigzki Dejan Ajdacic, ktéry oprocz WoLNOSCI przedstawil
rowniez badania na temat JEDNOSCI i BRATERSTWA. Drugi artykul Dejana Ajdaéicia do-
tyczy HONORU w jezyku serbskim. Analize konceptu EUROPY zawiera artykul Marijany
P. Bogdanovi¢. Wyniki swoich badan dotyczacych definiowania i wartosciowania PRACY
przedstawita Marija Stefanovi¢. [OM]
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Dejan Ajdacié, Lidija Nepop-Ajdacié, Poredbena srpsko-ukrajinska fra-
zeologija, Beograd: Alma, 2015, 242 s.

Ksigzka Dejana Ajdacicia i Lidii Nepop-Ajdacié¢ jest pierwszym podrecznikiem, ktory
opisuje podobieristwa i réznice miedzy systemami frazeologicznymi jezykéw ukrainskiego
i serbskiego. O podrecznikowym charakterze ksiazki decyduja uklad i sposéb opisu mate-
rialu: po kazdym z rozdzialéw zamieszczone sg pytania i zadania dla studentéw. Frazeolo-
gizmy zostaly podzielone na podstawie tematycznej. Autorzy wyodrebniaja takie grupy
jednostek, jak: ,Niebieskie ciata i zjawiska naturalne”, ,Bég i diabel”, ,Rosliny”, ,Zwie-
rzeta”; ,Czesci ciata”, ,Przedmioty”, , Kolory”, ,Liczebniki”. Odrebne badania sa poswie-
cone toponimom, antroponimom, etnonimom. Szczegdlng uwage poswiecono frazeologi-
zmom z czasownikami ,,by¢”, ,pracowac”, ,mie¢”, ,da¢”. Frazeologizmy dotyczace cztowieka
zostaly podzielone w podreczniku wedlug nastepujacych kategorii: wyglad zewnetrzny,
wlasciwosci, stany emocjonalne oraz status spoleczny. Wyodrebniono i szczegétowo omé-
wiono takze frazeologizmy o charakterze ironicznym. Pod uwage wzieto rowniez zwroty
pojawiajace sie we wspolczesnym jezyku, mianowicie w mediach oraz utworach literac-
kich. [OM]

Marina A. Eremina, Len’ i trudolubie v zerkale russkoj jazykovoj tradi-
cti, Niznevartovsk: Izdatel’stvo Niznevartovskogo gosudarstvennogo universiteta,
2014, 204 s.

W monografii Lenistwo i pracowitosé¢ w zwierciadle rosyjskiej tradycji jezykowej
w aspekcie etnolingwistycznym rozpatrywany jest kompleks wyobrazen zwiazanych z je-
zykowsg oceng cztowieka z punktu widzenia jego stosunku do pracy. Badania zostalty prze-
prowadzone w ramach koncepcji pola leksykalno-semantycznego ,stosunek czlowieka do
pracy”. Szczeg6lna uwage poswiecono zagadnieniom korelacji konceptéw lenistwa i praco-
witosci w jezyku rosyjskim. Material badawczy stanowily dane zaczerpniete z rosyjskiej
tradycji jezykowej. [IL]

Marija L. KovSova, Semantika golovnogo ubora v kul’ture i jazyke. Ko-
stjumnyj kod kul’tury, Moskva: GNOZIS, 2014, 310 s.

Ksigzka poswiecona jest badaniom semantyki nakryé¢ glowy w kontekscie kulturo-
wym. Historia nakryé¢ gtowy w Rosji i Europie w réznych epokach opisywana jest jako
znak kodu kostiumowego. Na podstawie obszernego materialu historycznego, folklory-
stycznego, literackiego i jezykowego oraz danych z zakresu historii sztuki udaje sie udo-
wodnié teze, iz nakrycie glowy od czaséw starozytnych do wspolczesnych jest uciele-
$nieniem semantyki kultury, jej symboli, wzorcow, mitéow, konceptéw, stereotypoéow i ob-
razéw. Autorka analizuje rozwoj i ,przesuniecia’ senséw kulturowych w historii mody
na rézne nakrycia gtowy. Nakrycie glowy, jak znak kodu kostiumowego w Rosji, badane
jest w ramach kostiumowej, obrzedowo-rytualnej i codziennej (bytowej) sfery dziatalnosci
czlowieka.

Ksiazke zamyka Krotki przeglad i opis nakryé gtowy, w ktérym syntetycznie zdefinio-
wane zostaly znaczenia i etymologia poszczegdlnych terminéw, przytoczone zostaty tez
ich ekwiwalenty w innych jezykach; dolaczono tez krotkie streszczenia danych omoéwio-
nych w pracy. [IL]
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Viljo Johannes Mansikka, Trudy po religii vostoénych slavjan, Moskva:
FORUM: NEOLIT, 2016, 688 s.

Ksiazka zawiera klasyczna monografie znanego finiskiego slawisty Viljo Mansikki Re-
ligia Stowian Wschodnich, uzupelniong o prace Je.W. Aniczkowa referujaca stan badan
nad stowianskim poganstwem. Tom zawiera réwniez kilka prac Mansikki na temat zamoé-
wien. Sylwetka, los i prace finskiego akademika zostaly omoéwione w otwierajacym tom
biogramie autorstwa A.l. Alijewej. Viljo Mansikka byl badaczem, ktory taczyl w sobie
zalety rosyjskiej szkoly filologicznej i firiskiej tradycji etnograficznej, opartej na meto-
dzie historyczno-geograficznej. Na temat miejsca jego badan w slawistyce oraz roli, ktora
odegraly jego prace w historii badan nad poganska mitologia Stowian, wypowiedzieli sie
Swietlana Tolstojowa i Wiladimir Pietruchin. Religia Stowian Wschodnich cieszyla sie
ogromnym uznaniem wspotczesnych badaczy, ale nie stracita wartosci z uplywem czasu
inadal pozostaje jednym z najbardziej godnych zaufania zZr6det na temat mitologii i religii
wschodnich Stowian. [IL]

Vladimir Ja. Petruchin, Rus’ v IX-X vekach. Ot prizvanija varjagov do
vybora very, Moskva: FORUM: NEOLIT, 2014, 464 s.

Drugie — poprawione i poszerzone o nowe dane archeologiczne — wydanie monogra-
fii Wladimira Pitruchina Ru$ w wiekach IX-X. Od przywotania Wariagéow do wyboru
wiary przynosi odswiezone spojrzenie na wazkie problemy powstawania panstwowosci
rosyjskiej. Monografia poswiecona jest problemowi ksztaltowania sie panstwa ruskiego
w geopolitycznym kontekscie proceséw politycznych i etnokulturowych, ktére odbywaty
sie w FEurazji pod koniec pierwszego tysiaclecia naszej ery. Szczeg6lng wage przywiazuje
autor monografii do badan nad historycznymi podstawami kronik i latopiséw, dotycza-
cych pierwszych ruskich ksiazat, poczynajac od legendy o Kiju i przywotaniu Wariagéw.
Uksztaltowanie sie podstawowych zjawisk pierwotnej paristwowosci rosyjskiej — miast,
prawa panstwowego i kultu, sztuki — rozpatrywane sa z uwzglednieniem réznych tradycji
etnokulturowych w Europie Wschodniej. Zamykajacy rozprawe watek dotyczy okoliczno-
$ci towarzyszacych wyborowi wiary przynosi charakterystyke wczesnego chrzescijaristwa
na Rusi i odrzuconego poganstwa. [IL]

Monika Gabrys$-Stawiniska, Konflikty zbrojne na tamach ,,Tygodnika Ilu-
strowanego” w latach 1904—-1918, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2015, 405 s.

Przedmiotem rozwazan autorki jest obraz wojen i rewolucji prezentowany na tamach
jednego z najpoczytniejszych i najwazniejszych polskich pism opiniotwoérczych przetomu
XIX i XX wieku. Podstawe materiatlows analiz stanowig opublikowane w 15 roczni-
kach ,, Tygodnika Ilustrowanego” przekazy publicystyczne dotyczace aktualnych wydarzen
zbrojnych w kraju i na $wiecie. W zakreslonych na potrzeby badan ramach czasowych
stosunkowo wiele sie dzialo — dokonaly sie zmiany, ktére naruszyty dotychczasowy po-
rzadek $wiata i wyznaczyly poczatek nowej rzeczywistosci. Autorka monografii pokazuje,
w jaki spos6b redakcja ,, I'ygodnika Ilustrowanego” pogodzita dynamizm zachodzacych
zmian ze snuta od dziesiecioleci opowiescig o Polsce, w jaki sposéb wpisywala konflikt
zbrojny w $§wiadomosé zbiorows, jaka jego wizje przedstawiala czytelnikom, jakie stra-
tegie jej modelowania stosowala. Praca obejmuje pie¢ rozdzialow oddajacych specyfike
ksztaltowanych na tamach czasopisma obrazéw wydarzen z okresu od lutego 1904 roku do
listopada 1918 roku: wojny rosyjsko-japonskiej (luty 1904 — wrzesieri 1905), rewolucji lat
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1905-1907, konfliktéw zbrojnych w Turcji, Persji i Chinach (1908-1912), wojen baltkan-
skich (1912-1913), pierwszej wojny $wiatowej (sierpienn 1914 — listopad 1918). Publikacja
ze wzgledu na swoj interdyscyplinarny charakter zainteresuje historykéw, prasoznawcow,
literaturoznawcow, bibliologow, teoretykéw mediow, dziennikarzy. [MNB]

Agnieszka Sieradzka-Mruk, ,,Rado$é i nadzieja, smutek i trwoga” w na-
bozenstwie drogi krzyzowej. Wybrane aspekty ewolucji dyskursu reli-
gignego w XX wieku na przyktadzie leksyki dotyczacej uczué, Krakow:
Ksiegarnia Akademicka, 2016, 255 s.

Wielu badaczy podkresla, ze w ostatnim stuleciu dyskurs religijny katolicyzmu prze-
szedl glebokie przeobrazenia. Nie bylo jednak dotad analiz poswieconych ewolucji po-
szczegblnych grup leksyki w dwudziestowiecznych tekstach pasyjnych. Réwniez droga
krzyzowa jako gatunek nie byla przedmiotem osobnych studiéw jezykoznawczych. Celem
monografii jest uzupelnienie stanu badan wspomnianych obszaréow. Leksyka dotyczaca
Swiata emocjonalnego zajmuje wyjatkowo duzo miejsca w tekstach pasyjnych, co wiaze
sie z ich tematyka. W badanym okresie ta grupa wyrazéw podlega znacznym iloscio-
wym i jakosciowym zmianom w semantyce i nacechowaniu stylistycznym poszczegdlnych
leksemow. Odzwierciedla to zmiany w obrazie wydarzen pasyjnych, ale takze szerzej —
zmiany w obrazie Swiata. Autorka ukazala w pracy niektére zaleznosci badanych zja-
wisk od wydarzen historycznych oraz proceséw spotecznych, szczegélnie takich jak druga
wojna $wiatowa, zmiany w modelu ksztalcenia, rozwo6j mediéw, a takze procesy przemian
wewnatrz Kosciota katolickiego, ktérych owocem, a zarazem impulsem do dalszych prze-
mian byt IT Sobér Watykariski. Oméwita zmiany, ktére wynikaja z ewolucji systemu jezyka
ogblnego, a nastepnie zmiany w dyskursie drogi krzyzowej, podkreslajac jego specyfike
widoczna na tle polszczyzny ogédlnej. W pracy wykorzystano koncepcje pol leksykalno-
-semantycznych, a takze analize sktadnikowa. Metody te wzbogacone zostaly o nowsze
inspiracje, jak pojecie konotacji czy teoria prototypu; autorka opowiada sie za koncep-
cja otwartej struktury znaczenia poszczegdlnych lekseméw. Material poddany analizie to
okoto 100 tekstow uzywanych w czasie odprawiania nabozeristwa drogi krzyzowej wyda-
nych przed Soborem Watykanskim II oraz okoto 100 tekstow wspotczesnych. Poréwnanie
przedsoborowych i posoborowych tekstéw nabozeristwa drogi krzyzowej pod wzgledem
nazw uczué pozwolito na dotarcie do czastkowego obrazu $wiata typowego dla tego dys-
kursu, pozwolilo takze zaobserwowaé jego ewolucje, ktora dokonata sie w ciagu ostatnich
stu lat. [ASM]

Aneta Zalazinska, Obraz, stowo, gest, Krakow: Wydawnictwo UJ, 2016, 178 s.

Podstawowym zalozeniem tej interdyscyplinarnej pracy sa glebokie zwiazki miedzy
stowem i obrazem w procesie komunikacyjnym. Ksiazka ta jest odpowiedzia na pyta-
nie, czy mozna udowodnié, ze odbiorca robi uzytek z gestow, ktére nadawca wykonuje
w sytuacji komunikacyjnej. Wszystkie przywotane w ksigzce badania, koncepcje i tezy —
pochodzace z réznych dyscyplin naukowych: jezykoznawstwa, neurobiologii, psychologii
i filozofii — taczy jedno: sa to poszlaki i sg to dowody, ktére pokazuja, ze gesty maja cha-
rakter komunikacyjny. Poniewaz do tej pory badacze, ktorzy podejmowali ten trudny
temat, ograniczali sie do pewnych waznych, ale jednak wybiérczych eksperymentéow,
autorka omawianej monografii stara sie da¢ poszerzony obraz dostepnych danych na-
ukowych, dzieki ktérym mozliwe jest jednoznaczne potwierdzenie tezy o nieuniknionym
oddziatywaniu gestow na spostrzegajacych je uczestnikow komunikacji. Autorka stawia
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dwie najwazniejsze tezy. Pierwsza dotyczy definicji gestu towarzyszacego stowom. Semio-
tycznie wkradajacy sie pomiedzy dwa bieguny stowa i obrazu, burzacy dychotomie sta-
tyczno-syntetycznego obrazu i linearno-dynamicznego stowa, taczy w sobie specyfike tych
dwoch typow znakéw. Postrzegany wzrokowo ruch, znaczacy i wspottworzacy znaczenia,
stanowi osobng kategorie bodzcow, kazaca mowié o triadzie: obraz — stowo — gest. Unika-
towe wladciwosci gestoéw jako srodkéw komunikowania sie ludzi pozwalaja postawié druga
teze: o intencjonalnym ich wykorzystywaniu, a takze $wiadomym i nieswiadomym, ale
nieuniknionym ich postrzeganiu oraz interpretowaniu. Zasada relewancji pozwala uznaé,
ze ludzki umyst wykorzystuje wszystkie mozliwe (dostepne) i wartosciowe komunikacyj-
nie bodzce, aby zwickszaé¢ efektywnosé poznawcza przy jak najmniejszym (mozliwym
i koniecznym) wysitku wlozonym w przetwarzanie bodzcow. Gesty stanowi¢ wigc mu-
sza niezastapiony, wartosciowy znaczeniowo §rodek komunikacji, ktory ludzki system po-
znawczy wykorzystuje w maksymalnie racjonalny sposéb. Autorka ksiazki obala wiele
mitéw dotyczacych komunikacji niewerbalnej, a jednoczesnie, wykorzystujac najnowsze
badania z zakresu komunikacji miedzyludzkiej, udowadnia, ze gesty i slowa pozostaja
w nierozerwalnym zwiazku w procesie porozumiewania sie ludzi. [AZ]

Emil Poplawski, Frazemy z biblijnymi nazwami osobowymi w gwarach
polskich, Krakéw: Wydawnictwo Libron, 2014, 289 s.

Ksigzka przedstawia badania autora na temat antroponiméw biblijnych i ich derywa-
tow (pochodzacych z Nowego Testamentu) we frazemach gwarowych. Material gwarowy
pochodzi m.in. z kartotek (podstawowej i suplementowej) Stownika gwar polskich (opra-
cowywanego i wydawanego w Instytucie Jezyka Polskiego PAN w Krakowie) oraz ze
zrodel drukowanych. Uzyskane 483 frazemy oraz ich warianty i poswiadczenia zostaly
utozone w 48 alfabetycznie uporzadkowanych ,mikroopiséw”, np. Aaron; Chrystus; Fwa;
Herod; Hiob; Jezus; Jozef; Kain; Marta; Szczepan; Tymoteusz itd. W kazdej z czesci
autor podaje podstawowe informacje na temat danej osoby (kim byla w Biblii, gdzie
wystepuje w tekscie Nowego Testamentu, daty obchodu $wiat ku jej czci) oraz przywo-
tuje zwiazane z nig frazemy. Material Zzrodlowy zostal podzielony przez autora, zgodnie
z typologia Andrzeja Marii Lewickiego i Anny Pajdzinskiej, na wyrazenia rzeczowni-
kowe, wyrazenia okreslajace, zwroty i frazy; jako oddzielng grupe dotaczono przystowia.
W niektérych przypadkach — dla zwiekszenia czytelnosci — autor wewnetrznie dzieli ze-
brane wyrazenia rzeczownikowe i przystowia, opatrujac je nagtéwkami tematycznymi, np.
sdotyczace pogody”, ,nazwy zwierzecia’, ,nazwy roslin i ich czesci”. W kolejnosci autor
analizuje zebrane materialy, omawia znaczenia poszczegdlnych jednostek i przystéw. Nie-
zaleznie od tych czastkowych wnioskéw, obszerne podsumowanie zawarto w rozdziale 111
(Konkluzje), w ktéorym przeanalizowano procentowy udzial poszczegdlnych typow fraze-
mow, a ponadto sprawdzono obecno$é poszczegdlnych frazemow w roznych dialektach,
wyszczegblniono grupy tematyczne, w jakie uktadaja sie wyrazenia rzeczownikowe i przy-
stowia oraz sprawdzono, czy istnieje zaleznos¢ miedzy frekwencja antroponimu w Nowym
Testamencie a liczba frazeméw dotyczacych danej osoby w gwarach. [ME)]

Cztowiek. Zjawiska i teksty kultury w komunikacji spotecznej, red. Mal-
gorzata Karwatowska, Robert Litwiniski, Adam Siwiec, Lublin: Wydawnic-
two UMCS, 2015, 326 s.

Autorzy tekstéw zamieszczonych w ksigzce poruszaja problematyke funkcjonowania
czlowieka w $wiecie znakéw, czltowieka tworzacego i odbierajacego réznego typu teksty,
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komunikujacego sie z innymi (dawniej i wspolczesnie). Monografia zostata podzielona na
pieé czesci, w ktorych tytutowy problem podejmowany jest z réznych punktéow widzenia:
(1) Kultura i spoteczenstwo, (11) Jezyk jako przedmiot refleksji naukowej i metanaukowey,
(II1) Teksty kultury, (IV) Wartosci i wartoSciowanie w komunikacji spotecznej, (V) Varia.

Autorzy artykuléw zamieszczonych w pierwszej czesci (Kultura i spoteczeristwo) kon-
centruja sie woko! kultury wspolczesnej (Aldona Skudrzyk, Tadeusz Szkolut), pamieci
historycznej (Marta Wojcicka), oswajania przeszlosci przez historyka (Marek Wozniak)
i wizualnych reprezentacji stalinizmu (Mariusz Mazur) oraz konceptualizacji czasu przez
norbertanki (Andrzej Sieradzki). Prace publikowane w czesci drugiej (Jezyk jako przed-
miot refleksji naukowej i metanaukowej) dotycza kultury jezyka (Ireneusz Bobrowski),
metafory jako narzedzia perswazji (Jacek Warchala), wyjasniania znaczen w badaniach
socjolingwistycznych (Beata Jarosz) oraz poszukiwania znaczen realnych i definicji real-
noznaczeniowej (Przemystaw Lozowski). Trzecia cze$é monografii ( Teksty kultury) doty-
czy szeroko pojmowanych tekstéw kultury; porusza sie w niej problemy nazw wtasnych
w tworczosci Katarzyny Nosowskiej (Artur Rejter), egzystencjalizmu w Trebaczu z Tem-
bisy Wojciecha Jagielskiego (Krzysztof Koc), wspolczesnej polskiej powiesci kryminalnej
(Mirostaw Ryszkiewicz), sposob6w uczenia i propagowania modlitwy (Malgorzata No-
wak), miltosci w bajkach Biernata z Lublina (Halina Wisniewska). Artykuly dotyczace
problemu wartosci w komunikacji (Barbara Kudra), warto$ciowania w recenzjach nauko-
wych (Ewa Szkudlarek-Smiechowicz), wzorow, autorytetow (Bogdan Walczak), prawdy
(Eliza Grzelak) zostaly zebrane w czwartej czesci ksiazki (Wartosci i wartosciowanie
w komunikacji spotecznej). W czesci ostatniej (Varia) znalazly sie prace przedstawiajace
sposoby wyrazania relacji czasowych przez dzieci (Edyta Manasterska-Wiacek), mtodosé
jako wartosé¢ dla licealistow (Beata Szejgiec) i historie leksemu majdan/Majdan (Ewa
Siatkowska). [ML)]

Gabriela Wilk, Semantika truda v russko-pol’skom jazykovom sopo-
stavl’engi, Katowice: Wydawnictwo US, 2015, 224 s.

Praca z zakresu aksjologii lingwistycznej, metodologicznie usytuowana w teorii je-
zykowego obrazu $wiata, zmierza do zaprezentowania réznic w interpretacji konceptu
PRACA w jezykach polskim i rosyjskim, zar6wno na poziomie jezyka ogoélnego, jak
i mowy potocznej oraz slangdéw mlodziezowych. Na podstawie analiz semantycznych
materiatu jezykowego wyekscerpowanego ze stownikéw autorka ustalila zestawy leksy-
kalnych i frazeologicznych ,$rodkéw charakterystyki PRACY”, w tym ,nazwy 0s6b pra-
cujacych”, m.in. ‘duzo i ciezko’; ‘niefachowo’/‘fachowo’, ‘szybko’/‘wolno’; ‘zerujacych na
cudzej pracy’, ‘leniwych’. Wyodrebnita i zestawila ,frazeosemantyczne grupy” charak-
teryzujace czynno$¢ PRACY pod odpowiednimi wzgledami, np. ‘wykonywanie trudnej
i mozolnej pracy’/‘lekkiej pracy’; ‘szybkie’/‘wolne’ albo ‘staranne’/‘niestaranne wyko-
nywanie pracy’, ‘przywlaszczanie efektow cudzej pracy’, ‘zarabianie’ i inne. Ksiazka jest
opatrzona aneksem zawierajacym poroéwnawcze zestawienie polskich i rosyjskich synoni-
mow nazywajacych koncept PRACA, nazw wykonawcéw czynnosci pracy, frazeologizmow
charakteryzujacych prace. [AN]

Kamilla Terminska, Studia z hebrajszczyzny biblijnej. Niedoczytanie
moje, Katowice: Wydawnictwo US, 2015, 215 s.

Zbior autorskich studiéw o charakterze filologiczno-filozoficznym, w ktoérych specy-
fika hebrajszczyzny biblijnej — jezyka analizowanego na poziomie uwiktanych w wielora-
kie sensy symboliczne hebrajskich liter/grafeméw i spolglosek oraz zbudowanych z nich



386 Noty o ksiazkach

polisemantycznych rdzeni — ukazana zostala w perspektywie ogélnolingwistycznej (Juda-
istyczna koncepcja jezyka; Jezyk morze fraktali); zagadnien przekladu i jezyka religijnego
(Dylematy przektadu. Trzy tréjki; Jezyk religii w paradygmacie lingwistycznym. Niewy-
stowiono$é Tanachu a problem ttumaczenia); licznych gramatycznych wlasnosci jezyka
(Kauzacja, Intensivum); gatunkow mowy ( Tefilla — modlitwa) oraz — po wigkszej czesci —
w semantycznych analizach prowadzacych do ustalenia specyficznego dla hebrajszczyzny
obrazu $wiata w rozdziatach: Smiech Sary. Kobieco$é — meskosé w hebrajszczyznie biblij-
nej; Gramatykalizacja twarzy; Oblicze [Bogal; Obraz prawdy; Wiedza, prawda i zmysty.
Ksiazka zawiera tez studia dotykajace problematyki metaforyzacji i dostownego wyra-
zania senséw. Postawa poszukujaca, nastawienie kontrastywne, takze odwaga wyjasnien
o charakterze teologicznym sprawiaja, iz ta wymagajaca lektura, w ktérej m.in. cytuje sie
biblijne perykopy w zapisie oryginalnym, jest dostepna takze dla niehebraisty. Ksiazka
opatrzona jest indeksem szerzej oméwionych w pracy rdzeni (tu podanych tylko w alfa-
becie hebrajskim i bez semantycznych ekwiwalentow w polszczyznie). [AN]



